
エビ

shrimp

虾
새우
กุง้

カニ

crab

螃蟹

게
ปู

小麦

wheat

小麦

밀가루
ขา้วสาลี

そば

buckwheat

荞麦

메밀
โซบะ

卵

egg(hen

)

鸡蛋

달걀
ไข่

乳成分
milk(cow

)

牛奶

우유
นมววั

ピーナッ

ツ

peanut

落花生

땅콩
ถ ัѷวลสิง

アーモンド

almond

杏仁色

아몬드

อลัมอนด์

あわび

abalone

鲍鱼
전복
เป๋าฮืҟอ

いか

squid/

cuttlefish

鱿鱼
오징어
ปลา 

หมกึ

いくら
Salmon 

roe

鲑鱼子

연어알
เทา่ไหร่

オレンジ

orange

橙子

오렌지
ส ีสม้

カシュー

ナッツ

cashew

腰果

캐슈너트

เมล็ด

มะมว่ง

หมิพานต์

キウイ

kiwifuit

猕猴桃

키위
ผลไมก้วี ี

牛肉

beef

牛肉

쇠고기
เนืҟอววั

くるみ

walnut

核桃

호두
วอลนทั

ごま

sesame

芝麻

깨
งา

さけ

salmon

鲑鱼
연어

แซลมอ

น

さば

mackerel

鲭鱼
고등어
ปลาทู

大豆

soy

大豆

대두
ถ ัѷว 

เหลอืง

鶏肉

chicken

鸡肉

닭고기
เนืҟอไก

バナナ

banana

香蕉

바나나
กลว้ย

豚肉

pork

猪肉

돼지고기
เนืҟอหม

まつたけ

pine 

mushroo

m

松茸

 송이버섯

เห็ดมตัส ึ

ทาเกะ

もも

peach

桃子

복숭아
พชี

やまいも
mountain

 yam

山药
참마
มนัเทศ

りんご

apple

苹果

사과
แอปเปิล

ゼラチン

gelatin

明胶

젤라틴
ตุน๋

スモークサーモン リーフサラダ添え ● スモークサーモン リーフサラダ添え

白身魚の蛮漬け ● ● 白身魚の蛮漬け

チキンフリットの南蛮風 タルタルソース添え ● ● ● ● ● ● チキンフリットの南蛮風 タルタルソース添え

ローストポーク グリル野菜とグレービーソースで ● ● ● ● ● ● ローストポーク グリル野菜とグレービーソースで

玉子と野菜のサンドウィッチ ● ● ● ● 玉子と野菜のサンドウィッチ

本日のプティガトー ● ● ● ● ● ● ● ● 本日のプティガトー

白身魚のワイン蒸し ブールブランソース ● ● ● 白身魚のワイン蒸し ブールブランソース

タンドリーチキン 焼き野菜添え ● ● ● ● ● ● タンドリーチキン 焼き野菜添え

トマト風味のポークシチュー ● ● ● ● ● ● ● トマト風味のポークシチュー

お蕎麦 ● ● ● ● ● ● ● お蕎麦

にぎり寿司（自社） ● ● ● ● ● にぎり寿司（自社）
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使用している食材に「●」をつけています。

This menu item does contain these indicated ingredients.

这个菜品有使用您所指的食材

이메뉴는선택하신식재료를사용합니다

เมนูนีѸใชส้ว่นผสมทีѷแสดง

アレルギー一覧表

特定原材料(７品目) 特定原材料に準ずるもの（21品目）
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